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BERESHIT- n'yxa

 3:8 Y oyeron la voz del Eterno Dios que
paseaba en el jardin, en la direccion del dia (de
la puesta del sol), y se escondieron el hombre y
su mujer de la presencia del Eterno Dios, entre
los arboles del jardin.

e Vayishme'u et-kol Adonay Elohim mithalej
bagan le-ruaj hayom vayitjabé ha'adam
ve'ishté mipeney Adonay Elohim betoj ets
hagan.



BERESHIT- n'yxa

* "Veyishme'u- "Y Oyeron"- Hay -dice Rashi- muchos midrashim
(comentarios) agadicos sobre el significado de esta frase, y
nuestros Maestros ya los expusieron en su sitio apropiado en
Bereshit Raba y en el resto de los midrashim.

* "Veyishme'u- "Y Oyeron"-Y qué oyeron? Oyeron la voz del
Santo Bendito Es que "se paseaba por el jardin".

* Algo muy importante aqui es que la pareja "no vieron" al Santo
Bendito Es, sino que lo "oyeron". COmo pudieron distinguir el
"ruido"” que podia producir la Presencia de Hashem del ruido
producido por cualquier otro animal?.



BERESHIT- n'yxa

* Ello pertenece a la misma composicion genética de nuestros
primeros padres pues a pesar de haber desobedecido y pecado
reconocieron el "feeling" que podrian haber sentido de tener a la
Presencia tan cerca. Algo que todavia nos sucede cuando
verdaderamente "nos elevamos" a tal grado que rompemos las
ventanas de los cielos y acudimos ansiosos ante la Presencia de
nuestro Padre.

 Ese "soplo" de "neshama", de "ruaj", de aliento que el Santo
Bendito Es, insuflé en el primer hombre es lo que nos permite
reconocer efectivamente cuando Hashem esta cerca a nosotros.

* Laexpresion "mitjalej" -paseaba-, segun Gur Aryé, no puede
aplicarse a un sonido, sino a un ser, que en este caso era D-os.




BERESHIT- n'yxa

La pregunta es: ¢ Por qué hasta ahora se vuelve a mencionar
gue escuchan la voz de Hashem?

No la siguieron escuchando antes después de haber recibido
las instrucciones?

O acaso es para enseiarnos algo?

Cuando cometemos una avera —pecado- el mismo pecado nos
delata y hace que lo que estaba oculto se revele.

La Presencia de Dios siempre estuvo presente, aunque de una
manera oculta, pero la desobediencia causo que Hashem
hiciera presencia para pedir explicaciones sobre la transgresion



BERESHIT- n'yxa

 Ramban nos dice que “el sentido de ‘caminar en el Jardin de
Edén es similar a lo que dicen los versos: Y Yo caminaré en
medio de ustedes (Lev. 26:12). “Y el Eterno partiod una vez
termind de hablar con Abraham” (Gen. 18:33). “Andaré y
volveré a Mi lugar” (Hoshea 5:15

* Todos estos versos indican una revelacion de la Presencia
Divina —Shekinah- en dicho lugar, como también su partida de
dicho lugar, de acuerdo a Ramban.

 "Leruaj hayom" -hacia el atardecer- Es decir, hacia la direccion
donde el sol se habia puesto, que es el oeste. Pues al atardecer
el sol se halla en el oeste, y ellos habian pecado en la décima
hora del dia.




BERESHIT- n'yxa

Ramban explica que cuando la Torah dice: "Leruaj hayom" -
hacia el atardecer- quiere decir que con la revelacion de |a

Shekinah viene un grande y fuerte viento, como se ha dicho:
“...Y he aqui que (el honor) del Eterno pasaba; un viento grande
y fuerte, que despedazaba los montes y rompia las rocas (pasd)
antes que (el honor) del Eterno” (1 Reyes 19:11)

Y también asi lo vemos en “Y volo montado sobre un Querubin,
planeando sobre las alas del viento” (Salmos 18:11)

De la misma manera se dice: “Entonces respondio el Eterno a
Yob desde un torbellino, y dijo:” (Job 38:1)



BERESHIT- n'yxa

* Por consiguiente, la Escritura dice aqui que “ellos escucharon la
Voz de Dios”, asi como la Divina Presencia fue revelada en el
Jardin acercandose a ellos en el viento del dia, “porque el
viento del Eterno sopld” (Isa. 40:7); esto es, en el Jardin, como
el viento de los dias ordinarios, pero no un viento grandey
fuerte como en la vision de otras profecias, de manera que
ellos no se fueran a sentir miedosos o aterrorizados.

* Y por ello, la Escritura dice que contrario a ello, ellos se
escondieron debido a su desnudez



BERESHIT- n'yxa

3:9 Y llamo el Eterno Dios al hombre y le dijo: éDénde estas?
Vayikra Adonay Elohim el-ha'adam vayomer lo ayeka.

3:10 Y éldijo: Tuvoz oi en el jardin, y temi porgque estoy desnudo; y me
escondi.

Vayomer et-koleja shamati bagan va'ira ki-eyrom anoji va'ejavé.

3:11 Y dijo El: ¢éQuién te dijo que estas desnudo? ¢ Acaso del arbol que te
ordené no comer, comiste?

Vayomer mi higid leja ki eyrom atah hamin-ha'ets asher tsivitija levilti ajol-
mimenu ajalta.

3:12 Y dijo el hombre: La mujer que pusiste conmigo, ella me dio del
arbol y comi.

Vayémer ha'adam ha'ishah asher natatah imadi hi natnah-li min-ha'éts
va'ojel.



BERESHIT- n'yxa

 "LoAyeka?" -Donde estds- D-os ciertamente sabia donde estaba
el hombre, pero le pregunté esto para entrar en conversacion
con él a fin de que no se atemorizara al responder, lo que
habria sido el caso si lo hubiera castigado repentinamente.

* Y también en el caso de Kain D-os primero le dijo: "Donde esta
tu hermano Hébel? Y también en el de Bilaam: "Quiénes son
estos hombre [que estan] contigo?“

* En todos estos casos D-os primero les hizo una pregunta para
entrar en conversacion con ellos. Y asimismo ocurrio en el caso
del rey Jizquiyaju -Ezequias-, en relacion con los enviados del
rey Merodaj-Baladan.



BERESHIT- n'yxa

* Curiosamente vemos aqui que Hashem se dirige directamente
al hombre y no a la mujer.

 Por qué? Acaso no fue la mujer la que inicio todo el
zafarrancho? Porque al hombre se le dio la responsabilidad
inicial de cuidar de su mujer y su entorno, incluyendo a sus
generaciones por venir.

* Asi, el hombre tiene |la responsabilidad de conocer siempre
donde esta su mujer y sus hijos y nunca dejarlos solos, pues se
intuye que si la serpiente tuvo la oportunidad de dialogar a
solas con la mujer fue porque Adam en ese momento no se
hallaba junto a ella y esto permitio que la serpiente
aprovechara la ocasion.



BERESHIT- n'yxa

* Dice Ramban que el significado de esto es como decir: “La
mujer que Su Senoria me dio como una ayuda, ‘me dio del
arbol’ y yo pensé que cualquier cosa que ella dijera me iba a
servir como ayuda”.

* Y esto es porque El dijo cuando se reunid con los pecadores,
‘porque escuchaste la voz de tu mujer’ (v. 3:17), vale decir, “Tu
no debiste haber transgredido Mis mandamientos por cuenta
de su consejo (Avoda Zara 5b).

e Jazal, Nuestros Rabinos de bendita memoria, debido a este
sefialamiento han llamado a Adam ‘un desagradecido’.



BERESHIT- n'yxa

 "Miligid leja" -Quién te ha dicho?- Es decir, de dénde conoces
tu qué verguenza hay en estar desnudo?

 De acuerdo a Sefer HaZikaron y Mizraji, era imposible que
Adam no supiera que estaba desnudo. La sabiduria que le
habia sido dada a Adam desde el principio le informaba cual
era su estado y el elemento sabio de llamar a todos los
animales por su nombre sin equivocarse, pues aun un ciego
sabe cuando esta desnudo, pero para Rashi la pregunta aqui
viene es a conocer el fondo del hecho mismo de que estar
desnudo era vergonzoso. Implicitamente le reprocho el haber
comido del arbol, que precisamente fué este conocimiento lo
gue Adam habia adquirido al comer de él.



BERESHIT- n'yxa

"Hamin Ha'etz" -Acaso del darbol?"- Esta frase expresa sorpresa.

Aqui se trata de una expresion retdrica [indicada por el prefijo "h" de
la palabra "ha'etz"] que expresa la desaprobacion de D-os ante lo
gue Adam habia hecho. Sin la letra "h"-het- |a palabra seria
afirmativa. Pero no era una pregunta directa (como lo vemos en el
verso 9) pues D-os es omnisciente y ya sabia lo qgue Adam habia
hecho (Mizraji; Gur Aryé)

"Asher natata imadi" -Que me diste para estar conmigo- Aqui, al
echarle la culpa a Java, Adam renegd del bién recibido al darle D-os la
mujer.

"Hishiani" -Me incito- Este verbo implica "me hizo errar". Es similar
en significado al del versiculo: "Que Jizquiyaju no los haga errar"
Dibré haYamim Il, 32:15 [Libro de Cronicas 2].




BERESHIT- n'yxa

3:13 Y dijo el Eterno Dios a la mujer: ¢Qué es lo que hiciste?
Y dijo la mujer: La serpiente me engano, y comi.

Vayomer Adonay Elohim la'ishah mah-zot asit vatomer
ha'ishah hanajash hishi'ani va'ojel.

"Ki asita zot" -Porque hiciste esto- De aqui se aprende que no
intercedemos en favor de quien incite a trangreder la
prohibicion de idolatria. Pues si se le hubiera preguntado:
"Porqué hiciste esto?", la serpiente podria haber respondido:

"Qué palabras deben ser obedecidas: las del discipulo -la
serpiente- o las del Maestro -D-0s-?




BERESHIT- n'yxa

Veamos algo rabinico de acuerdo a Jizkuni: El "mesit" o incitador es
una definicion rabinica legal que Unicamente se aplica a la idolatria,
no a la simple desobediencia de un mandato divino. A primera vista
pareceria dificil aplicarsela a la serpiente. sin embargo, puesto que la
ingestion del fruto prohibido traia como consecuencia el "ser como
D-os", ello necesariamente implicaba idolatria . para el ser humano,
al querer acceder a la condicion de dios implica la idolatria de si
mismo.

De acuerdo a Sanhedrin 29a., |la serpiente pudo haberse librado de
su culpa incriminando a Adam por haberle escuchado. El hecho de
gue aun asi D-os los castigase implica que en el caso de un incitador
a la idolatria -como la serpiente- no se busca el modo de librarlo de
su culpa y castigo



BERESHIT- n'yxa

Dice Ramban, “éQué es lo que tu has hecho al transgredir Mis
mandamientos?

Porque la mujer también fue incluida en la admonicion dada a Adam,
dado que en ese momento ella era considerada hueso de sus huesos
y de manera similar ella fue incluida en dicha pena.

Por qué Dios no le dice a la mujer: Por qué has comido del arbol?

Dice Ramban que la razon es que ella fue castigada por dos cosas:
Por comer del fruto y por dar el mal consejo.

Esto es porque ella dijo: ‘la serpiente me engano y comi’, ya que el
castigo por el engano es mas grande que por haber comido. Por lo
tanto, tan pronto como ella menciona que la serpiente la engafio,
Dios infligio el castigo de manera inmediata



BERESHIT- n'yxa

Por lo tanto, podemos derivar de aqui el principio del castigo
para los que hacen que las personas pequen en cualquier
asunto, asi como nuestros Rabinos nos han dicho, derivado del
verso: ‘No maldeciras al sordo, y no pondras tropiezo delante
del ciego, sino que tendras temor de tu Dios. Yo El Eterno’ (Lev.
19:14
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